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Niebezpieczenstwo i ostrzezenie

Wykwalifikowany personel i wlasciwe uzytkowanie

Czynnosci zwiazane z instalacja, uruchamianiem i eksploatacja
urzadzenia opisanego w niniejszej dokumentacji moga byé wyko-
nywane wytacznie przez wykwalifikowany (tzn. odpowiednio przeszko-
lony) personel. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
niezastosowania sie do instrukcji zawartych w tym podreczniku. Nalezy
przestrzega¢ norm, dyrektyw, przepiséw i regulacji lokalnych.

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub wybuchu

e przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy odtaczy¢ niebezpiec-
zne czesci znajdujace sie pod napieciem,

e aby potwierdzi¢ brak napiecia, nalezy postuzy¢ sie wykrywaczem
napiecia,

e przed podtgczeniem urzadzenia do pradu umiesci¢ we wiasciwym
miejscu wszystkie elementy, drzwiczki i pokrywki,

e do zasilania tego urzadzenia nalezy uzywac¢ zawsze wilasciwego
napiecia znamionowego.

Nieprzestrzeganie powyzszych srodkéw ostroznosci moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia
Nalezy przestrzegac:

® napiecia na zaciskach wejécia zasilania AUX SUPPLY 110-400 V AC
/ 50-60 Hz

® napiecia na zaciskach wyjscia przekaznikowego OUTPUT 250 V AC
lub 30 V DC.

Przed uruchomieniem urzadzenia

Dla bezpieczeristwa personelu i sprzetu przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia nalezy przeczyta¢ cata instrukcje. Podczas odbioru
paczki zawierajacej EC700 nalezy sprawdzi¢:

e stan opakowania,
e stan produktu,
e zgodnos¢ urzadzenia z zamowieniem,
e zawartos¢ opakowania:
- 1 urzadzenie
- 1 rezystor do impedanciji linii
-1 mini CD
- 1 skrécona instrukcja instalacii.




Prezentacja

EC700 jest koncentratorem impulséw, wyposazonym w 7 wejs¢
cyfrowych (sygnat logiczny lub impuls) oraz magistrale RS485 do
protokotu JBUS/MODBUS.

Centralizuje i zapamietuje impulsy lub sygnaty logiczne wychodzace z
licznikdw energii elektrycznej, gazu, oleju opatowego, wody, sprezonego
powietrza lub centrali pomiarowych w celu:

¢ przekazania poprzez wyjscie komunikacyjne RS485 do systemu zdal-
nego zarzadzania energia (ENERGY REPORTING...),

¢ wizualizacji znacznej liczby tych elementow na wyswietlaczu lokalnym
w celu bezposredniego odczytu informaciji,

e generowania alarméw nt. zdarzen (1
przekaznikowe).

dedykowane wyjscie

EC700 umozliwia zaawansowana personalizacje wszystkich elementow
utatwiajacych bezposredni odczyt zgromadzonych informac;ji:

¢ jednostka obliczeniowa dla wejscia: kWh, m3

¢ waluta / wejscie: EUR, K EUR, GBP, USD...

e wejscia logiczne (NO/NF, opdznienie) lub impulsy (waga, zrodto syn-
chronizacji, czas usredniania krzywych obciazenia),

¢ wyjscie logiczne: konfigurowalny alarm, NO/NF i czas zwfoki.

Ponadto w kazdym momencie istnieje mozliwos¢ wizualizaciji:

e stanu fizycznego kazdego z 7 wejs¢ cyfrowych (styk otwarty lub
zamkniety, obecnos$¢ lub brak impulséw),

e stanu fizycznego i funkcjonalnego wyjscia logicznego (styk otwarty lub
zamkniety, wyjscie aktywne lub nieaktywne),

e stanu 5 konfigurowalnych zdarzen: daty, godziny uruchomienia, czasu
trwania, typu (logiczny, progowy lub kombinacja 2 zdarzen), waznosci
(4 poziomy informacji),

e wartosci wzglednej (%) i wartosci catkowitej (w wybranej jednostce) 2
wejs¢ analogowych.

® : podséwietlany wyswietlacz LCD

i ©: przyciski do przewijania funkcji menu
(prawo-lewo)

2-przewodowy interfejs komunikacyjny RS485 w protokole JBUS/
MODBUS umozliwia:

e zdalny dostep do wszystkich informacji wytwarzanych przez
wieloprzeptywowe koncentratory impulséw poza te widoczne na
wyswietlaczu (zob. instrukcja stosowania lub tabela JBUS/MODBUS)

e korzystania z tego produktu z poziomu PC lub PLC (API/PLC).

Ten produkt jest konfigurowalny lokalnie (Menu PROG) lub poprzez
zdalna komunikacje.

EC700 jest wyposazony w nastepujace funkcje, z bezposrednim odczy-
tem na wyswietlaczu i zapamietywaniem wartosci:

e zliczanie catkowite lub czesciowe w wybranej jednostce z zastosowa-
niem przelicznika walut

e zliczanie dzienne, tygodniowe, miesieczne, roczne,

e zliczanie czesciowe od ostatniego impulsu synchronizacyjnego (w
trakcie),

e zliczanie od ustawionego momentu (Perso)

¢ dla kazdego wejscia, zapamietuje ono impulsy, integrujac je w progra-
mowalnym okresie (od 1 do 60 minut co 1 minute) w celu rekonstrukcji
krzywej obcigzenia.

Niezaleznie od wybranego okresu usredniania krzywa obcigzenia jest
opracowywana w okresie kroczacym 17 dni.

e Wszystkie informacje sa dostepne przez JBUS/MODBUS.

® i ®: przyciski do przewijania funkcji podrzednych
menu (géra-doét)

® : przycisk dostepu do funkcji programowania
(PROG

@ : dioda LED sygnalizujgca obecno$é ramki/ramek
komunikacyjnych przypisanych do portu RS485
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Komunikacja JBUS/MODBUS

MEDIA RS485

W standardowej konfiguracji tacze RS485 umozliwia potaczenie 32 UL* z
PC lub PLC na 1200 metréw od protokotu JBUS/MODBUS®.
*1 UL =1 EC700.

Zalecenia

Konieczne jest zastosowanie pary przewoddéw sterowniczych ekranowa-
nych typu LIYCY.

W hatasliwym otoczeniu zalecamy uzycie pary przewoddéw sterownic-
zych ekranowanych z ogolng ostong typu LIYCY-CY.

Jesli odlegtos¢ 1200 metréw i/lub liczba 32 urzadzen zostaje przekroc-
zona, konieczne jest podtaczenie wzmacniaka (1 kanaf) lub rozdzielacza
(2 kanaty), aby umozliwi¢ podtaczenie dodatkowych urzadzen (z interfe-
jsem komunikacyjnym ponad 1200 metréw).

Wazne
Na obu koricach tacza konieczne jest podtaczenie opornika 120 om,
ktéry znajduje sie w opakowaniu z produktem. Istniejga réwniez inne

rozwigzania (modem, $wiattowdd itp.), w celu zapoznania sie z nimi
prosimy o kontakt.

PROTOKOL JBUS/MODBUS

Protokét JBUS/MODBUS dziata w strukturze urzadzenia gtéwnego oraz
pomocniczego:

e Odczyt (funkcja 3),

e Zapis (funkcja 6 lub 16), mozliwos$¢ transmisji do adresu 0.

Tryb komunikacji to RTU (Remote Terminal Unit) ze znakami szesnast-
kowymi sktadajgcymi sie z co najmniej 8 bitow.

TABELA JBUS/MODBUS

Tabele potaczen sa dostepne na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z
EC700.

RS232
RS485 2_1200

Nn 'R=120Q
0+ -
|
; |
i ~ 1200 M lub 32 UL
Wzmacniak
1
N1 Nn 'R=120Q

R=120Q_+- - + R=120Q

T p—

= 1200 M lub 32 UL = 1200 M lub 32 UL




Instalacja

EC700 moze byc¢ tgczony zapadkowo na szynie 35 mm. Nalezy go uzywac w szafach elektrycznych.
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Podtgczenie wejs¢ logicznych
Polaryzacja wewnetrzna, maks. dtugosé¢ kabla 1000 m, min. 1,5 mm2
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Konfiguracja

* Aby wejs¢ do trybu konfiguracji, nalezy naciskac przycisk PROG przez
3 sekundy.
e Pojawia sie prosba o wpisanie kodu:
- Zwykly uzytkownik: kod 1000 (domysiny, konfigurowalny numer):
wszystkie parametry moga by¢ zmieniane, Z WYJATKIEM tych
zablokowany kodem 6825.

- Uzytkownik zaawansowany: kod 6825 (nie podlega zmianie):
umozliwia dostep do wszystkich parametréw dostepnych za pomoca
kodu 1000, jak rowniez do wrazliwych parametrow ,konserwacji”:
Konfiguracja fabryczna i Reset wejs¢

* Po uptywie jednej minuty, bez naciskania klawiatury = automatyczne
wyjscie z trybu programowania

e To ustawienie nie jest zapisywane

e Aby zapisa¢ ustawienia i wyjS¢ z trybu programowania, nalezy
nacisna¢ i przytrzyma¢ PROG

Uzytkowanie

|:| Nie wszystkie ekrany przedstawione w wykresach UZYTKOWANIE / PROGRAMOWANIE
sg widoczne: ich wyswietlanie zalezy od posiadanej wersji EC700 oraz od ich konfiguraciji

.| Wejscie 1 Wejscie cyfrowe Alarm 1 Data / Godzina

< | Catkowity / Czesciowy Nr wejscia / Stan / Imp Typ / Wazno$c¢ / Stan
! Licznik catkowity i Wejscie cyfrowe : Informacja o zdarzeniu 1: Data i godzina
czesciowy wyjscie logiczne, stan typ, waznosc i stan
fizyczny i obecnos¢ impulséow
Wejscie 1 Wejscie 1 Alarm 1 Impuls synchron.
Dzien / Tydzien Stan TOR / Fiz / Funkc Data / Czas trwania Ostatni impuls
Licznik dni i Wejsciaod 1 do 7 w Data i godzina zdarzenia Godzina i data ostatniego
tygodni przypadku programowania 1 oraz czas trwania impulsu synchron
logicznego (jesli zakonczone)
Wejscie 1 Wyjscie tak samo od Alarmu 2 Informacja
Miesigc / Rok Stan TOR / Fiz / Funkc do Alarmu 5 Nazwa / Wer. / Nr ser.
Licznik miesigcy i lat Wyijscie logiczne i stan Nazwa, wersja programu i nr
funkcjonalny seryjny produktu

Wejscie 1 Biezacy /
Spersonalizowany
Licznik od ostatniego impulsu
synchronizacyjnego i
spersonalizowany licznik

Wejscie 1 Koszt cat-
kowity / czesciowy
Réwnowarto$é w walucie
licznika catkowitego i
czesciowego

Tak samo od Wejscia
2 do Wejscia 7




Programowanie

oG Ol .
PR <o |:| Nie wszystkie ekrany przedstawione w wykresach UZYTKOWANIE / PROGRAMOWANIE
Naciskanie przez sg widoczne: ich wys$wietlanie zalezy od posiadanej wersji EC700 oraz jego konfiguracii
3s

.| Wejscie 1 Koszt wejscia Wyjscie Zrodto / Typ / Alarm 1
S Tryb Waluta Opdznienie Tryb / Waznosc
: Licznik impulséw, stan Ustawienie waluty Ustawienie wyjscia Tryb: logiczny, analogowy,
logiczny i wytaczony logicznego: zrédio kombinacja lub wytaczony
sterowania, typ NO/NC
7 i opdznienie
“., | Wejscie 1 Wejscie 1 Alarm 1
Typ / Opdznienie Aktywny / Koszt Zrédto / Typ
Typ NO/NC i Aktywacja przeliczania Ustawienie alarmu logicznego:
opodznienie na walute Zrédto i typ
Wejscie 1 Tak samo od Wejsécia Alarm 1 Zrédto 1/
Jednostka / Waga 2 do Wejscia 7 Zrédto 2/ Typ
Jednostka i waga Ustawienie alarmu kombinowanego:
impulsu Zrédto 1, zrédto 2 i typ
Wejscie 1 Alarm 1_ Zrédto /
Synchron. / Czas usr. Typ / Histereza
Zrédto synchronizacii Ustawienie alarmu analogowego:
i czas usredniania Zrédto, typ i histereza
Wejscie 1 RESET / Alarm 1
Czesciowy / Niski / Wysoki
Spersonalizowany Ustawienie alarmu analogowego:
RESET licznikéw prég niski lub proég wysoki
impulsow
Tak samo od Alarmu
Tak samo od Wejscia 2do Alarmu 5
2 do Wejscia 7
Tryb RECZNY

Tryb ten pozwala na reczna konfiguracje wszystkich parametrow
potaczenia JBUS/MODBUS: adres, predkos¢, parzystosé, bit stopu.

Tryb AUTO

Tryb ten pozwala na automatyczng konfiguracje wiekszos$ci parame-
tréw potaczenia (szybkos¢, parzystose, bit stopu). Nalezy zapisac¢ jedy-
nie adres potaczenia EC700.

Ten tryb pracuje wytacznie w nastepujacych warunkach:
e Szybkos¢ komunikacji pomiedzy 9600 i 38 400 bodow.
e Format ramek JBUS/MODBUS :

- 8 bitéw + 2 stopy + brak parzystosci,

- 8 bitow + 1 stop + parzystosc.




Kom. Modbus
Adres / Tryb

Ustawienie adresu i
trybu

Kom. Modbus Predko-
$¢ / Stop / Parzystos$c

Ustawienie predkosci,
stopu i parzystosci

Zmiana za pomoca

kodu 1000
Data Jezyk
Dzien / Miesiac / Rok Francuski

Ustawienie daty

Wybér jezyka

Godzina Kod zabezp.
Godzina / Minuta / Sek. 1000
Ustawienie godziny Wybér hasta, pozwala
zmodyfikowaé
konfiguracje

Wyswietlacz Kontrast /
Jasnosc / Czuwanie

Ustawienie kontrastu,

jasnosci i trybu czuwania

Zmiana za pomoca
kodu 6825

Konserwacja Ust.
fabryczne / Dziatanie

Powrét do ustawien
fabrycznych

Konserwacja RESET
Wejs¢ / Zrédto / Dziat.

RESET wej$é




Parametry techniczne

Opisy Min. Maks. Jednostki Uwagi

Dodatkowe zasilanie

Napiecie AC 110 400 V AC +/-10%, 45/65 Hz,

Napiecie DC 120 300 V DC +/-10%, 5 VA

Klimat

Temperatura otoczenia -10 55 °C IEC 60068-2-1/ -2-2
Temperatura sktadowania -20 70 °C IEC 60068-2-1/ -2-2
Wilgotnos¢ otoczenia 95 % wilg. wzgl. IEC 60068-2-30

Drganie

Drganie 2 G IEC 60068-2-6 10 to 100 Hz
Obudowa

Wymiary 73x90x67 mm dt. x szer. x wys.

Cigzar 215 g

Stopien ochrony obudowy IP51 /1P20 Przéd / Obudowa
Bezpieczenstwo elektryczne

Kat. inst. / poziom IEC 61010-1 wyd. 3 (300 V AC
zaniezyszczenia sz Ph/N)

Okres aktualizaciji

Wyswietlacz 1 Bezp.

Komunikacja RS 485 0,5 Bezp.

Wejscia cyfrowe

Napigcie bezposrednie 10 30 V DC Oznaczenie zacisku 8

Prad 2 15 mA Wg IEC 62053-31 klasa B
Dtugos¢ linii 1000 m Min. przekréj 1,5 mm2 (#16AWG)
Czas trwania impulsu 30 ms maks. 16 Hz

Pobdér mocy na wejscie 0,4 VA

Zasilanie wewnetrzne polaryzacji wejs¢ cyfrowych

Napiecie 10 15 V DC Maks. 35 mA

Wyijscie przekaznikéw

Konfiguracja (ustawienie styku) 1 styk (NO, NF)

Wytrzymatos¢ mechaniczna 10% cykli

Odcigcie AC 250 VAC/3A

Odciecie DC 30V DC/1A

Magistrala komunikacyjna RS485 (Protokét JBUS/ MODBUS)

Dtugos¢ linii 1200 m

Liczba urzadzeft 30 gupgﬁ;(wody ekranowane + half
Predkos¢ modulaciji 9.6 K, 19.2 K, 38.4 Kbds




Wsparcie / FAQ

¢ Wylaczone urzadzenie
Nalezy sprawdzi¢ przewody zasilajace

110...400 V AC lub 120...300 V DC pomiedzy zaciskami 20 i 22, jesli
wystepuje napiecie, a urzadzenie nie wtacza sie, prosimy o zwrot
urzadzenia.

e Wadliwa komunikacja

Nalezy sprawdzi¢ konfiguracje w trybie RECZNYM: adres, predkosc,
parzystos¢, bit stopu (str. 10) oraz przewody (str. 5).

¢ Licznik nie nalicza wartosci

Nieprawidiowe podtaczenie

Nalezy wej$¢ do menu Wejscie 1 do 7 (str. 9).

Podtaczyc¢ testowane wejscie do zacisku + 51 (str. 7), aby sprawdzi¢, czy
piktogram ,,obecnosci impulsu” prawidtowo zmienia stan.

C€

EC700 jest zgodny z dyrektywami
europejskimi :
- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
nr 2004/108/WE (2004/12/15)
- Dyrektywa niskonapieciowa
nr 2006/95/WE (2006/12/12)

Urzadzenie jest w petni chronione
przez podwdjna izolacje.
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